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Exceléncia,

Nos termos da alinea e) do n.° 1 do artigo 182, da Constituicdo da Republica, conjugado
com o n.° 5 do artigo 122 da Lei n.° 17/2013, de 12 de Agosto, que aprova o Regimento
da Assembleia da Republica, alterado e republicado pela Lei n.° 12/2016, de 30 de
Dezembro, tenho a honra de submeter, em nome do Conselho de Ministros, para
apreciagao, pela Assembleia da Republica, a Proposta de Resolugdo que ratifica o
Acordo de Estabelecimento da Agéncia de Capacidade Africana de Risco (ARC),
celebrado no dia 23 de Novembro de 2012, em Pretéria, Africa do Sul, apreciada na 11.2
Sessdo Ordinaria do Conselho de Mlnlstros de 05 de Abril de 2023, com o respectivo
documento do Impacto Orgamental.

O Senhor Ministro da Economia e Finangas ¢ indigitado para apresentar esta Proposta.

Apresento-lhe os meus respeitosos cumprimentos.

Maputo, N,de Abril de 2023.
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Alta Consideragao

SUA EXCELENCIA

Dra. ESPERANCA BIAS
PRESIDENTE DA ASSEMBLEIA
DA REPUBLICA

MAPUTO

C.C.: -Sexa MEF;
- Sexa MJACR.

Secr_elar'tadn Geral da Assembleia
1y \ da Republica
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REPUBLICA DE MOCAMBIQUE

PROPOSTA DE RESOLUCAO QUE RATIFICA O ACORDO PARA O
ESTABELECIMENTO DA AGENCIA DE CAPACIDADE AFRICANA DE
RISCO (ARC), CELEBRADO NO DIA 23 DE NOVEMBRO DE 2012, EM
PRETORIA, REPUBLICA DA AFRICA DO SUL

FUNDAMENTACAO

O Pais tem sido vulneravel as mudangas climaticas e afectado ciclicamente por
eventos extremos, tais como secas, inundagdes e ciclones, causando perda de vidas
humanas e destrui¢cdo de infra-estruturas econémicas, sociais e administrativas.

A 16 de Julho de 2012, a Conferéncia dos Chefes de Estado e de Governo da Unido
Africana adoptou como prioridade urgente o desenvolvimento de um mecanismo
para a gestdo do risco de nivel soberano, tendo aprovado o Acordo do
Estabelecimento da Agéncia de Capacidade Africana de Risco (ARC), Agéncia
Especializada da Unido Africana para ajudar os Estados-membro a melhorar as suas
capacidades de planificagdo, preparagédo e resposta aos eventos climaticos extremos
e calamidades naturais.

A ARC é uma agéncia de seguros, concebida para melhorar a eficiéncia das actuais
respostas de emergéncia a eventos climaticos extremos e calamidades naturais,
como secas e ciclones tropicais, que oferece como principais servigos: i) seguro
contra eventos climéaticos extremos e calamidades naturais as partes qualificadas nos
termos do Tratado da ARC em troca de um prémio de seguro e ii) gestdo financeira
da carteira de risco e transferéncia de risco para os mercados de resseguro e de
capitais.

Dada a vulnerabilidade do pais a eventos climéaticos extremos e havendo necessidade
de ratificar o Acordo para o Estabelecimento da Agéncia de Capacidade Africana de
Risco (ARC), o Governo submete, para sua apreciagdo positiva pela Assembleia da
Republica, ao abrigo do disposto na alinea t) do ntimero 1 do artigo 178 da
Constitui¢do da Republica.

Maputo, Abril de 2023



REPUBLICA DE MOCAMBIQUE
RESOLUCAON.° /2023

Havendo necessidade de se observar as formalidades previstas no nimero 6 do artigo
26 do Acordo para o Estabelecimento da Agéncia de Capacidade Africana de Risco
(ARC) e ao abrigo do disposto na alinea t) do nimero 1 do artigo 178 da Constitui¢do
da Reptiblica, a Assembleia da Republica determina:

Artigo 1
(Ratificacdo)

E ratificado o Acordo para o Estabelecimento da Agéncia de Capacidade Africana
de Risco (ARC), celebrado no dia 23 de Novembro de 2012, em Pretoria, Republica
da Africa do Sul, em anexo e que é parte integrante da presente Resolug@o.

Artigo 2
(Implementacio)

O Governo deve assegurar 0s mecanismos necessarios para a implementag¢@o da
presente Resolugdo.

Artigo 3
(Entrada em vigor)

A presente Resolugfo entra em vigor na data da sua publicagéo.
Aprovada pela Assembleia da Republica, aos ... de ...de ...
Publique-se

A PRESIDENTE DA ASSEMBLEIA DA REPUBLICA,

ESPERANCA LAURINDA FRANCISCO NHIUANE BIAS



ACORDO PARA O ESTABELECIMENTO DA AGENCIA DA CAPACIDADE
AFRICANA DE RISCO (ARC)

PREAMBULO
AS PARTES

CIENTES QUE os Eventos Climaticos Extremos precipitados pelas alteragdes
climaticas poderdo resultar num risco acrescido de fome e desnutrigio no seio das populagdes
mais vulneraveis de Africa;

CONSCIENTES DE QUE os sistemas de resposta as calamidades naturais devem
ser oportunos e equitativos, e devem providenciar financiamento adequado para que ndo se
percam vidas nem formas de sustento. ndo se esgotem bens nem se retroceda nas realizagdes
de desenvolvimento;

CONSIDERANDO o apoio expresso pela Terceira Conferéneia Conjunta dos
Ministros da Economia e Finang¢as da Unido Africana ¢ Conleréncia dos Ministros Africanos
das Finangas, Plano ¢ Desenvolvimento Feondmico da Comissdo Econdémica das Nagdes
Unidas para Africa (CEA). realizada em Lilongwe, Malawi, de 29 a 30 de Margo de 2010,
aos esforgos para melhorar a capacidade de se mitigar a exposi¢io aos riscos de calamidade
através da reparticdo do risco pelas regides. um apoio que foi aprovado pelo Conselho
Executivo da UA na sua decisdo EX.CL./[Dec.564(XVII) durante a Cimeira da UA realizada
em Julho de 2010, em Kampala e posteriormente aprovado pela Conferéncia dos Chefes de
Estado e de Governo da Unido Africana ("Conferéncia da UA™);

CONSIDERANDO a Resolugdo dos Ministros responsaveis pela Redugdo do Risco
de Calamidades, representando 47 Estados-membros da Unido Africana na Segunda
Conferéncia Ministerial Africana sobre Redugdo do Risco de Calamidades realizada em
Nairobi, Quénia, a 16 de Abril de 2010, aprovada pelo Conselho Executivo na sua Decisdo
EX.CL/Dec.607 (XVIII), que convida os Estados-membros da Unido Africana a explorarem a
viabilidade da criagdo de um “Agrupamento” pan-africano de risco de calamidades de
propriedade africana;

RELEMBRANDQO a decisdo tomada pela Quarta Conferéncia Conjunta dos
Ministros da Economia ¢ Finangas da Unido Africana ¢ Conferéncia dos Ministros Africanos
das Finangas, Plano e Desenvolvimento Econdémico da CEA, realizada em Adis Abeba,
Etiopia. em Margo de 2011, relativa & implementagdo da resolugdo para o estabelecimento do
Fundo Conjunto Afro-Arabe para Resposta a Calamidades (Assembly/Africa-Arab/Res.2 (11))
adoptada na Segunda Cimeira Afro-Arabe em Sirte. Libia, a 10 de Qutubro de 2010 “de
estabelecer um fundo de resposta a calamidades, cujos Estatutos, objectivos e modalidades
serdo definidos pela Comissdo da UA e a Liga dos Estados Arabes”, resolugdo tomada pela
Conferéncia de Ministros apoiando “a lideranca da Comiss@o na explorag@o ... da concepgdo
do referido mecanismo™,

RELEMBRANDO IGUALMENTE o Acordo sobre o Projecto Especial da
Capacidade Africana de Risco, celebrado a 24 de Junho de 2011 entre a Comissdo da Unido
Africana ¢ o Programa Alimentar Mundial (de ora em diante designado como “PAM™), em
conformidade com a decisdo do Conselho Executivo que solicita & Comissdo a “‘tomar as
disposigdes administrativas necessarias.” (1EX.CL/Dec.607(XVIII) que proporcionem a
cooperagdo entre as duas organizacdes no sentido de trabalharem para uma solugdo
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sustentdvel a longo prazo com vista a disponibilizar aos Estados-membros da UA um
financiamento de contingéncia oportuno, adequado. objectivo e econdmico para enfrentar os
impactos de eventos climdticos extremos:

RELEMBRANDO AINDA a Resolugdo XVI sobre “Capacidade Africana de Risco
(ARC): Solugdes Soberanas para o Risco de Calamidades™ adoptada pela Quinta Conferéncia
Conjunta dos Ministros Africanos da liconomia e Finangas ¢ Conferéncia da ECA de
Ministros Africanos das Finangas, Plano ¢ Desenvolvimento Econdmico, realizada em Adis
Abeba, Etiopia, de 26 a 27 de Margo de 2012, que “aprova, em principio, a proposta de
estabelecer a ARC; solicita que a Comissdo elabore um acordo legal para o estabelecimento
da Capacidade Africana de Risco (ARC): e recomenda que a ARC seja estabelecida como
uma Agéncia Especializada da Unido Alricana e lhe sejam concedidos os privilégios e
imunidades especificados na Conveng¢éo Geral da OUA sobre Privilégios e Imunidades™;

RELEMBRANDO POR OUTRO LADO a decisdo adoptada pela Conferéncia dos
Chefes de Estado ¢ de Governo (Assembly/AU/Dec.417 (XIX)) de 16 de Julho de 2012 “que
a ARC sera estabelecida como uma Agéncia Especializada da Unido Africana e concedida os
privilégios e imunidades especificados na Convengdo Geral da OUA sobre Privilégios ¢
Imunidades™;

CONVENCIDAS de que o estabelecimento de uma Capacidade Africana de Risco
sob a lideranca da Agéncia da Capacidade Alfricana de Risco ird proporcionar um
instrumento de gestdo de risco soberano melhorado que permitird que os Estados-membros da
Unidio Africana partilhem recursos para proporcionar um financiamento de emergéncia rapido
e eficiente quando confrontados com eventos climaticos extremos de uma forma que seja
complementar para o desenvolvimento de outros mecanismos de gestdo de risco para
empresas ¢ familias, melhorar o accsso dos I'stados-membros da Unido Africana ao
financiamento para emergéncias previsivel, gerido regionalmente e facilitar o plancamento de
emergéncia para os referidos eventos;

CONCORDARAM NO SEGUINTE:

. PRIMEIRA PARTE
A AGENCIA ARC F OS SEUS OBJECTIVOS

ARTIGO 1°
Defini¢des

Para os fins do presente Acordo os termos ¢ expressoes abaixo utilizados terdo o seguinte
significado:

“ARC" significa a Capacidade Africana de Risco:

“Agéncia ARC" significa a Agéncia para a Capacidade Africana de Risco em conformidade
com o estabelecido pelo presente Artigo;

“Agéncia Subsididria ou Entidade Filial da ARC” significa uma entidade subsidiaria ou
Filial, estabelecida pela ou por iniciativa da Agéncia ARC para efeitos de seguro, resseguro,
operagdes de derivadas e outros meios de transleréncia de risco;

“UA” significa a Unido Africana:
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“Comissdao da UA” significa a Comiss@o da Unido Africana;

“Mesa” significa a Mesa da Conferéncia das Partes, conforme definido no paragrafo 4 do
Artigo 12:

“Certificado de Boa Reputagio”signilica um certificado que comprova o facto de que o
pais em causa esta em conformidade com os requisitos estabelecidos nas normas adoptadas
pela Conferéncia das partes. nos termos da alinea j do pardgrafo 2(1) do Artigo 13;

“Conferéncia das Partes” significa a Conferéncia das Partes envolvidas no presente
Acordo:

“Planos de Contingéneia” significa procedimentos detalhados formulados pelas Partes
individuais, em cooperagdo com a Agéncia ARC, descrevendo as medidas a serem tomadas
em caso de um Evento Climético Extremo, bem como a utiliza¢do pretendida dos fundos de
emergéncia e rendimentos de seguro pagos por uma Entidade Subsidiaria ou Filial & Agéncia
ARC, no caso do referido evento:

“Director Geral” significa o Director Geral da Agéncia ARC:

“Evento Climatico Extremo” significa um fenémeno climatico com uma posigdo extrema
na distribui¢do historica;

“Conselho de Administragdo” significa o Consclho de Administragdo da Agéncia ARC;

“Seguros” significa um acordo financeiro nos termos do qual risco é agrupado ¢ depois
transferido para um terceiro que, em troca de pagamentos de prémios, fard pagamentos apés a
ocorréncia de determinados eventos:

“Calamidades Naturais™ significa um repentino evento calamitoso, causado por forgas
naturais que resulte em grave perturbagdo do funcionamento de uma comunidade ou de uma
sociedade, causando perdas humanas. materiais. ccondmicas e¢/ou ambientais generalizadas
que excedem a capacidade da comunidade ou sociedade afectada para fazer face, utilizando
0s seus proprios niveis de recursos;

“Parte” significa um Estado Africano. parte do presente Acordo:

“Resseguro”, significa a pratica em que uma companhia de seguros (a scguradora) transfere
uma parte dos seus riscos para outra (a resseguradora).

“Agrupamento de Risco™ significa uma agregacio de riscos de cada pais com a finalidade
de gerir as consequéncias dos riscos independentes que efectivamente dispersam as perdas
sofridas por alguns, sobre um grupo maior:

“Transferéncia de Risco” significa a inversao do o6nus da perda financeira ou
responsabilidade para financiamento de risco para outra parte, através de seguro, resseguro,
ou outros meios:

“Secretariado”. significa o Secretariado da Agéncia ARC composto pelo Director Geral e os
funcionarios da Agéncia ARC:



“Software” significa o software desenvolvido para a utilizagdo da Agéncia ARC e as
Entidades Subsidiarias ou Filial da Agéncia ARC, para fins de avaliagdo de riscos climdticos.

ARTIGO 2°
Estabelecimento

A Agéncia ARC ¢ por este meio estabelecida como uma Agéncia Especializada da UA para
auxiliar os Estados-membros da Unido Africana a desenvolverem e melhorarem a sua
planifica¢@io para dar resposta a Cventos Climaticos Extremos e Calamidades Naturais.

ARTIGO 3°
Objectivo da Agéncia ARC

O objectivo da Agéncia ARC ¢ o de assistir os Estados membros a diminuir o risco de perdas
e danos causados por Lventos Climaticos Extremos e outras calamidades naturais que
afectam as populagdes mais vulneraveis de Africa. dando respostas orientadas as calamidades
de forma oportuna, econdmica. objectiva ¢ transparente.
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ARTIGO 4°
Fungbes da Agéncia ARC

A Agéncia ARC levara a cabo as fungdes que sc tornem necessdrias para o alcance
dos seus objectivos.

Sem prejuizo da generalidade do acima exposto, a Agéncia ARC realizara, em
especial, as seguintes actividades, conforme necessario:

a)

Facilitar as Partes a melhorarem a quantificacdo ¢ gestdo do risco através de
ferramentas financeiras modernas e inovadoras, tais como o financiamento de
risco e transferéncia de risco;

Ajudar as Partes a planificar ¢ preparar para emergéncias causadas por Eventos
Climaticos Extremos e Calamidades Naturais: a Agéncia ARC devera iniciar
prestando auxilio as Partes na planificagdo e preparagdo para emergéncias
causadas pela seca e posteriormente ird expandir para abordar outros tipos de
Eventos Climaticos Extremos ¢ Calamidades Naturais, conforme considerado
adequado pela Conferéncia das Partes:

Ajudar a desenvolver planos de contingéncia e estratégias de gestdo de risco para
Eventos Climaticos Extremos ¢ Calamidades Naturais ¢ monitorizacdo da eficacia
continua dos referidos Planos de Contingéncia ¢ estratégias de gestfo de risco;

Auxiliar as Partes na avaliagdo do impacto financeiro de Eventos Climaticos
Extremos e Calamidades Naturais:



e) Facilitar a partilha dos recursos financeiros das Partes para prestar Financiamento
de Contingéncia de forma oportuna. objectiva e economica, para ajudar a abordar
os impactos dos Eventos Climaticos Extremos e Calamidades Naturais;

f) Estabelecer e colocar em funcionamento um Seguro da Capacidade Africana de
Risco ou Mecanismo Financeiro sob a forma de uma Entidade Subsididria ou
Filiada da Agéncia ARC para envolver se em Seguros, Resseguros, operagoes de
derivativos e outros meios de transferéncia de risco para gerir a prestagio deste
financiamento de contingéncia de forma eficaz;

g) Auxiliar as Partes no estabelecimento de um crédito de contingéncia regional ou
mecanismo de subvengdo rotativo para abordar os Eventos Climaticos Extremos e
as Calamidades Naturais mais graves.

3. A Agéncia ARC, apds a fase inicial, ird incidir mais na supervisdo de operagdes de
transferéncia de risco a efectuar através de seu Seguro da Capacidade Africana de
Risco ou Mecanismo Financeirae as fungdes de propriedade com o referido
mecanismo, ¢ a dimensdio ¢ estrutura da Agéncia ARC irdo reflectir essa fungdo
central.

ARTIGO 5°
Transparéncia e Prestagiio de Contas

A Agéncia ARC ira funcionar em conformidade com normas internacionais geralmente
aceites de gestdo. transparéncia e prestagio de contas.

ARTIGO 6°
Utilizagdo do Software

As partes deverdo ter o direito de utilizar o Software de forma gratuita no &mbito da licenca
da Agéncia ARC para efeitos do presente Acordo

SEGUNDA PARTE
ESTATUTO DA AGENCIA ARC E SEU PESSOAL

ARTIGO 7°
Capacidade Juridica

l. A Agéncia ARC teré plena personalidade juridica internacional ¢ gozard, no territorio
de cada uma das Partes, de total capacidade juridica necessaria para a realizagdo dos

seus objectivos e o exercicio das suas fungdes, em conformidade com este Acordo.

2. Para alcangar os seus objectivos, a Agéncia ARC terd, em particular. capacidade
juridica para:

a) Celebrar acordos:
b) Adquirir e vender bens moveis e imoveis:

¢) Instituir procedimentos judiciais.



ARTIGO 8°
Privilégios ¢ Imunidades da Agéncia ARC

As Partes comprometem-se a conceder a Agéncia ARC, suas instalagdes, propriedade e bens.
Representantes das Partes, Membros do Conselho de Administragdo, Funciondrios da
Agéncia ARC e peritos em missdo que prestem assessoria ou assisténcia a Agéncia ARC os
privilégios ¢ imunidades previstas na Convengdo da Organizag@o de Unidade Africana sobre
os Privilégios e Imunidades ¢ o Protocolo Adicional a Convengdo Geral da OUA sobre os
Privilégios e Imunidades, e todas as facilidades e cortesias que sejam necessarias para o
exercicio das suas fun¢des relacionadas com a Agéncia ARC.

ARTIGO 9°
Sede da Agéncia ARC

1. A Sede da Agéncia ARC ficara situada num local a ser determinado, com base em
critérios acordados pela Conferéncia de das Partes.

2. A Agéncia ARC fard, logo que seja vidvel, uma convengdo de acolhimento com o
Governo do pais onde estard situada a sua Sede relativamente a disponibilizagdo de
instalagdes, equipamentos, servigos ¢ concessio de privilégios e imunidades para os
objectivos e funcionamento eliciente da Agéncia ARC.

TERCEIRA PARTE
ADMINISTRATIVA E ESTRUTURA INSTITUCIONAL
DA AGENCIA ARC

_ ARTIGO 10°
Orgiios da Agéncia ARC

1. A Agéncia ARC tera os seguintes Orgdos:
a) A Conferéncia das Partes;
b) O Conselho de Administracio:
¢) O Secretariado

ARTIGO 11°
Entidades Subsididrias ou Filiadas da Agéncia ARC

A Conferéncia das Partes decidira sc serd necessario estabelecer entidades subsidiarias ou
filiadas da Agéncia ARC para fins de realizagiio das fungdes da Agéncia ARC. As referidas
entidades podem incluir, . quando a Conferéncia das Partes considerar necessario, uma ou
mais entidades a serem estabelecidas ao abrigo das leis nacionais. As referidas entidades
podem ser constituidas ao abrigo das leis nacionais de um dos Estado-Membro da Unido
Africana, salvo decisdo em contrario da Conferéncia das Partes, a fim de beneficiar de mais
condigdes legais, regulamentares e eficazes até momento em que identico regime
regulamentar favoravel exista num Estado-Membro da UA
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ARTIGO 12°
Composigdo ¢ Sessées da Conferéncia das Partes

A Conferéncia das Partes serd composta por todas as partes signatarias do presente
Acordo, em conformidade com o Artigo 26°.

As Partes serfio representadas pelos Ministros ou  seus representantes devidamente
autorizados:

A Conferéncia das Partes reunir-se-a pelo menos uma vez por ano em sessdo ordinaria
e noutras ocasides conforme for solicitado por escrito por pelo menos dois tergos das
Partes ou pelo Consclho de Administragdo da Agéncia ARC.

A Conferéncia das partes deve eleger uma Mesa composta por pelo menos um
Presidente e dois Vice-Presidentes de entre os representantes das Partes, tendo em
conta o principio da rotatividade geografica: os Membros da Mesa deverdo manter-se
em fungdes por um ano. com a possibilidade de renovagdo para um mandato
adicional.

O quérum para a Conferéncia das Partes deve ser uma maioria das Partes da Agéncia
ARC.

As Decisdes da Conferéncia das Partes serdo tomadas por uma maioria de dois tergos
das Partes presentes ¢ votantes, com excepgdo das decisdes tomadas nos termos das
alineas (b): (n);(0) e (p) pardgrafo 2 do Artigo 13° que serdio tomadas por maioria de
dois tergos das Partes ao presente Acordo.

A Conferéncia das Partes tera o direito de convidar observadores para participar nas
suas reunides, sem o direito de voto.

ARTIGO 13°
Fung¢oes da Conferéncia das Partes
A Conferéncia das Partes ¢ o orgdo supremo da Agéncia ARC e terd o poder de
realizar qualquer fungdo, conforme previsto no presente Acordo ¢ que de outra forma

seja necessaria para atingir os objectivos do presente Acordo;

As fungdes da Conferéncia das Partes. sem prejuizo da generalidade do acima
exposto, devem ser, nomeadamente:

a) adoptar Regulamento Interno da Conferéncia das Partes;

b) determinar os crilérios ¢ a escala da Tabela de Contribui¢des para as Partes, em
conformidade com o Artigo 18

¢) nomear e demitir o Director Geral da Agéncia ARC

d) adoptar o Plano Iistratégico, aprovar o Programa de Trabalho e 0 Orgamento
da Agéncia ARC:

e) eleger e dimitir em justa causaos membros do Consclho de Administragdo de
acordo com o Artigo 14%
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f)

g)

h)

dissolver o Consclho de Administragdo

determinar o local da sede da Agéncia ARC, ¢ dos seus o6rgdos de acordo com
os Critérios de acolhimento. adoptados pela Conferéncia das Partes;

adoptar regulamentos para garantir o cumprimento pelas Partes dos Planos de
Contingéncia aprovados;

decidir sobre a necessidade do estabelecimento, revogagdo, dissolugdo de
qualquer Entidade Subsidiaria ou Filiada da Agéncia ARC ¢ se essas entidades
devem ser estabelecidas com base na legislagdo nacional;

decidir sobre a localiza¢iio de qualquer Entidade Subsididria ou Filiada da
Agéncia ARC a ser criada;

nomear o auditor independente da Agéncia ARC:

estabelecer regras para a emissio e retirada de Certificados de Regularidade;
decidir ¢ priorizar as actividades da Agéncia ARC relativas a Eventos
Climaticos Extremos ¢ Calamidades Naturais que afectam diferentes partes do
continente;

alterar o presente Acordo em conformidade com o Artigo 239,

dissolver Agéncia ARC. caso necessdrio, de acordo com o Artigo 25° se
necessario;

Arbitrar litigios decorrentes da interpretagdo ¢ ou da aplicacdo do presente
Acordo, em conformidade com o Artigo 24

ARTIGO 14°
Composicio do Conselho de Administragao

O Conselho de Administragdo (em conformidade com o Paragrafo 2 seguinte), €
composto por:

a)

b)

Cinco membros ¢ um suplente para cada membro, que serdo eleitos pela
Conferéncia das Partes, em conformidade com os regulamentos estabelecidos
nos termos do paragrafo 2(a) doArtigo 13, de entre as Partes que, no momento
da elei¢do, tenham contratos actuais de Seguros com uma Entidade Subsidiaria
ou Filiada da Agéncia ARC, tendo em conta as necessidades do equilibrio de
representacdo geografica e rotag@o entre as Partes.

um membro com experiencia em assuntos de seguros, a ser indicado pelo
Presidente da Comissdo Africana originario de entre os nacionais dos Estados
Membro da UA



¢) um membro com experiéneia na drea de seguranga alimentar e gestdo de riscos
de calamidades deve ser nomeado pelo Presidente da Comisso da UA, em
consulta com o Director Geral do Programa Alimentar Mundial das Nagdes
Unidas originario de entre os nacionais dos Estados Membro da UA

d) o Director Geral da Agencia ARC sem direito a voto

e) um membro adicional podera ser indicado pela Conferencia das Partes para
proporcionar um eleito sobre qualquer arranjo nos termos do artigo 21

2. Durante o periodo inicial. antes das Partes celebrarem contratos de Seguro com
uma Entidade Subsidiaria ou Filiada da Agéncia ARC, os membros do Conselho de
Administragdo e suplentes serio eleitos entre as Partes que tenham;
a) a)assinado os Memorandos de Entendimento de pré-participagdo com o
Projecto ARC;

b) b) e que tenham informado por escrito ao Presidente da Conferéncia das Partes
a sua inteng¢do de celebrar contratos de Seguro, logo que os referidos contratos
estejam disponiveis.

3. Os membros e os seus suplentes devem prestar servigo nas suas capacidades pessoais
em regime parcial, conforme as necessidades para a realizac@o das suas fungdes.

4. Um membro suplente ndo devera participar em qualquer reunio do Conselho de
Administragiio caso o membro que substitui esteja igualmente presente.

5 . Os membros do Conselho de Administragdo(em conformidade com paragrafo 6 do
presente Artigo ) so nomeados para mandatos ndo superiores a trés anos, que podem ser
renovados por mais um mandato de trés anos.

6. Na sua primeira sessdo, a Conferéneia das Partes deverd adoptar um plano para o
escalonamento dos mandatos dos Membros do Conselho de Administragdio, para garantir
a continuidade do trabalho do Conselho de Administragdo. Os mandatos dos primeiros
membros do Conselho de Administragdo serdo determinados pela Conferéncia das Partes,
a fim de dar efeito a esse plano.

7. O Conselho de Administragdo poderd convidar observadores a participar nas suas
reunides, sem direito de voto: os convites para participar como observadores podem ser
prorrogados, em particular para organizagdes com as quais a Agéncia ARC mantém
estreitas relagdes de trabalho. incluindo a Liga dos Estados Arabes e as suas instituigdes
especializadas.

8. O Conselho de Administragdo elegerd o seu proprio Presidente de entre os membros do
Conselho de Administragdo.

ARTIGO 15°
Fung¢des do Consellio de Administragdo

As fun¢des do Conselho de Administragdo serdo:

———



d)

e)

g)

h)

i)

k)

Preparar o seu proprio Regulamento Interno;

Elaborar os Planos Estratégicos para a adopg¢do pela Conferéncia das Partes e
definir a direcc¢do politica geral da Agéncia ARC na implementag¢ao das decisdes
da Conferéncia das Partes ¢ monitorizar o seu desempenho;

Estabelecer o momento ¢ o modo de pagamento das contribuigdes;
Determinar a moeda de contribuig¢oes:

Estabelecer ou mandatar entidades Subsidiarias ou Filiadas da Agéncia ARC,
incluindo as Entidades Subsidiarias ou Filiadas estabelecidas ao abrigo de leis
nacionais, conforme a Conferéncia das Partes tenha considerado necessario para a
execuc¢do das fungdes da Agéneia ARC;

Aconselhar os membros ou accionistas de qualquer Entidade Subsidiaria ou
Filiada da Agéncia ARC. sobre a nomeac¢do ou demissdo dos Membros do
Conselho de Administragdo da referida entidade, tendo em conta todas as
exigéncias ¢ procedimentos de candidatura aplicdveis a referida Entidade
Subsididria ou Filiada da Agéncia ARC:

Avaliar o desempenho de qualquer Entidade Subsididria ou Filiada da Agéncia
ARC ¢ aconselhar os membros ou accionistas da referida companhia na
supervisdo das operagdes:

Avaliar o desempenho do Director Geral:

Rever os relatorios do Director Geral:

Analisar o programa de trabalho submetido pelo Director Geral e fazer
recommendag des a8 Conferencia das Partes

Definir padrdes para o desenvolvimento e actualizagdo dos Planos de
Contingéncia pelas Partes:

Aprovar os Planos de Contingéneia iniciais. bem como os Planos de Contingéncia
actualizados ou revistos;

m) Analisar os relatorios do Director Geral na monitorizagdo da implementagdo dos

n)

0)

Planos de Contingéncia pelas Partes. ¢ tomar medidas para garantir o
cumprimento pelas Partes dos Planos de Contingéneia aprovados, em
conformidade com as regras que possam ser aprovadas pela Conferéncia das
Partes:

Submeter a Conferéncia das Partes as nomeagdes para o cargo de Director Geral,
de acordo com as directrizes estabelecidas por este 6rgdos

Em caso de morte, renuncia ou demissdo do Director Geral da Agéncia ARC
nomear um Director Geral Interino por um periodo ndo superior a um ano,
enquanto se aguarda pela nomeagdo de um novo Director Geral pela Conferéncia
das Partes:
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p) Aprovar a emissdo ou retirada, pelo Director Geral, de Certificados de Boa
Reputag@io para as Partes a Agéncia ARC, como um requisito para a participagdo
no Agrupamento de Riscos:

q) Apresentar relatorios sobre scu trabalho 4 Conferéncia das Partes;

r) Aprovar os Regulamentos Financeiros e do Pessoal da Agéncia ARC e as
emendas a esses Regulamentos, e apresenta-los para aprovacgiio da Conferéncia
das Partes:

s) Aprovar as politicas relativas a aquisi¢ao excepcional ¢ significativa de bens
méveis ou imoveis ndo previstos no Plano Estratégico, Programa de ‘Irabalho e
Or¢amento;

t) Definir directrizes relativas & recepgao de subvengdes, doagdes e receitas para as
suas actividades de organizagdes internacionais, governos, fundagdes ¢ outras
entidades;

u) Preparar as reunides da Conieréncia das Partes; ¢

v) Exercer quaisquer outras [ungdes que possam ser orientadas pela Conferéncia das
Partes para a realizagdo dos objectivos da Agéncia ARC.

ARTIGO 16"
Reunides do Conseltho de Administracdo

O Conselho de Administra¢do devera reunir-se:
a) Em sessdo regular duas vezes por ano; e

b) Sempre que necessario em sessdio extraordinaria a pedido do Presidente do
Consclho de Administracdo ou conforme solicitado pela Conferéncia das
Partes.

O quorum para a reunido do Consclho de Administragdo serd uma maioria de dois
tercos dos membros do Conselho de Administragdo.

O Conselho de Administragdo tomard as suas decisdes geralmente por consenso.
Contudo. caso falharem todas as tentativas, as decisdes podem ser tomadas por uma
maioria de dois ter¢os dos Membros do Conselho de Administragdo;

Os membros suplentes substituirdo os Membros do Consclho de Administragdo em
caso da sua indisponibilidade:

Quando uma reunido do Conselho de Administragdo seja para analisar as questdes
relacionadas com o estabelecimento ¢ funcionamento de uma Entidade Subsidiaria ou
Filiada da Agéncia ARC. e onde ¢ exigida uma acgdo formal pelos Membros ou
accionistas da Entidade Subsididria ou Filiada da Agéncia ARC para implementar as
recomendagdes do Conselho de Administragdo. a reunido deve ser organizada

.9
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paralelamente & uma reunido dos Membros ou accionistas da Entidade Subsididria ou
Filiada da Agéncia ARC.

ARTIGO 17°
O Secretariado ¢ o Director Geral da Agéncia ARC

O Director Geral serd o dirigente do Secretariado da Agéncia ARC.

O Director Geral serd uma pessoa com conhecimento e experiéncia com habilidade de
lideranga e integridade comprovada ¢ experiéncia em matéria do presente Acordo ou
questdes relacionadas em Africa.

A Conferéncia das Partes deve indicar um Director Geral Interino até a nomeagéo de
um Director Geral definitivo.

O Director Geral devera ser cidadao de um Estado Parte, nomeado pela Conferéncia
das Partes para um mandato de quatro anos. renovavel uma vez.

Sem prejuizo da generalidade das disposigdes anteriores, o Director Geral tera as
seguintes fungdes especificas:

a)

b)

g)

Controlar ¢ coordenar todas as actividades técnicas e administrativas do
Secretariado da Agéncia ARC:

Recrutar, supervisionar. gerir e. quando necessario, destituir o pessoal do
Secretariado da Agéncia ARC, ¢ supervisionar o pessoal em missdo de servi¢o no
Secretariado da Agéncia ARC, em conformidade com os acordos celebrados com
a entidade que disponibiliza o pessoal:

Preparar e apresentar para aprovagiio da Conferéncia de Partes o Programa de
Trabalho e o Or¢amento da Agéncia ARC;

Preparar as avaliagdes das operagdes das Entidades Subsidiarias e Filiada da
Agéncia ARC para andlise do Consclho de Administragdo:

Organizar e realizar actividades de capacita¢iio relacionadas com as fungdes da
Agéncia ARC;

Fazer recomendag¢des ao Conselho de Administragdo sobre a aprovagdo dos
Planos de Contingéncia ¢ monitorizar o cumprimento das Partes na aprovagéo dos
Planos de Contingéncia e outras exigéncias do programa;

Emitir e retirar, com a aprovaciio do Conselho de Administra¢do, Certificados de
Boa Reputagdo. atestando que as Partes individuais estio em conformidade com
as suas obriga¢des financeiras ¢ outras no dmbito do presente Acordo e estdo
autorizadas a celebrar Scguro com uma Entidade Subsidiaria e Filiada
estabelecida para este fim;

Implementar o programa de actividades da Agéncia ARC, conforme aprovado
pelo Conselho de Administrag@o:

Vi
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i) Preparar o Regulamento Financeiro da Agéncia ARC ¢ seu Regulamento de
Pessoal, para aprovagio pelo Consclho de Administragdo. cujas normas devem ser
retiradas de normas internacionalmente aceites:

i) Apresentar ao Conselho de Administragdo. uma vez por ano, um relatério sobre as
anuidades dos associados devidos ao abrigo do paragrafo 1 do Artigo 18°;

k) Preparar relatorios anuais ¢ outros relatorios sobre as actividades da Agéncia ARC
e o seu desempenho. conforme seja solicitado pelo Conselho de Administragdo:

1) Representar a Agéncia ARC nas suas relagdes com os Estados, individuos.
empresas e outros organismos ou cntidades. celebrar acordos com esses Estados.
individuos, empresas ¢ outros oredos ¢ entidades, em conformidade com o
mandato conferido pelo Conselho de Administragio;

m) Prestar quaisquer outros servigos a Conferéncia das Partes e sessdes do Conselho
de Administra¢do, conforme esses Orgdos possam exigir € estar presente nessas
reunides.

O Director Geral sera responsavel pelas operagdes diarias da Agéncia ARC, sujeitos a
orienta¢do politica do Conselho de Administrag¢do.

O Director Geral pode delegar noutros funcionarios do Secretariado a autoridade que
este considerar necessaria para a exccugdo eficaz das suas responsabilidades de
Director Geral.

QUARTA PARTE
PROVISAQO FINANCEIRA

ARTIGO 18°
Recursos financeiros

As anuidades dos associados a serem pagas pelas Partes para custear as despesas
operacionais da Agéncia ARC scrio dcfinidas pela Conferéncia das Partes e
adoptadas simultaneamente com o Or¢amento da Agéncia ARC.

A Conferéncia das Partes deve determinar as sangdes apropriadas a serem impostas a
qualquer Estado-membro que ndo cumpra com o pagamento das suas contribui¢des
para o orgamento da Agéncia ARC por um periodo superior a dois anos, a partir da
data em que o pagamento ¢ devido.

Agencia ARC deve encontrar vias innovativas para mobilisar recursos .Além disso, a
Agéncia ARC pode receber subvengdes. doagdes e receitas para as suas actividades
das organizagdes internacionais, governos. fundagdes ¢ outras entidades de acordo
com as orienta¢des definidas pelo Conselho de Administrago.

ARTIGO 19°
Despesas

O Secretariado poderd incorrer em despesas para fins administrativos, de
funcionamento e de investimento. de acordo com os Programa de Trabalho,
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Orcamento ¢ Regulamento Financeiro da Agéncia ARC, aprovados e adoptados pela
Conferéncia das Partes.

2. As despesas incorridas pelos representantes das Partes ¢ pelos seus suplentes na
participagdo as reunides da Conferéncia das Partes devem ser suportados pelos seus
respectivos governos.

3. As despesas efectuadas pelos Membros do Conselho de Administragdo  durante as
suas fungdes oficiais para a Agéncia ARC serdo suportadas pela Agéncia ARC.

4. As finangas e contas da Agéncia ARC serdo auditadas por um Auditor independente
designado pela Conferéncia das Partes ao abrigo do Artigo 13 paragrafo 2 (k) do
presente Acordo.

QUINTA PA RTE
RELACOES EXTERNAS DA ARC

ARTIGO 20°
Relagdes com a Unido Africana

1. A Agéncia ARC deverd manter uma estreita relagdo de trabalho com a UA, a qual,
por sua vez, dentro dos limites dos scus recursos apoiard, a Agéncia ARC na
realizagdo dos seus objectivos.

[\

A Agéncia ARC devera apresentar um relatorio escrito anual sobre as suas actividades
a Conferéncia da UA, através do Consclho Executivo.

ARTIGO 21°
Relacées com Estados e Outras Organizagdes
A Agéncia ARC devera estabelecer ¢ manter uma cooperagdo activa com 0s Estados-

membros da UA. organizagdes ou instilui¢des intergovernamentais e ndo-governamentais que
desejem apoiar a Agéncia ARC na realizagdo dos scus objectivos.

SEXTA PARTE
DISPOSICOES FINAIS

ARTIGO 22°
Linguas de Trabalho

Linguas de trabalho da Agéncia ARC devem ser aqueles da UA

ARTIGO 23"
Alteracdo do Acordo

1. Qualquer Parte pode propor uma alleragdo ao presente Acordo ¢ apresenta-la ao
Presidente da Comissiio da UA, através do Director Geral da Agéncia ARC.

2. Nenhuma altera¢dio ao presente Acordo serd analisada pela Conferéncia das Partes, a
ndo ser que tenha sido notificada pelo Presidente da Comissdo da UA a todas as
Partes pelo menos seis meses antes da referida andlise.

e ——
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Uma alteragdo ¢ adoptada por voto maioritario de dois tergos das Partes da Agéncia
ARC.

Uma alteragdo entra em vigor para cada Parte que aceite a alteragao trés meses depois
do deposito do instrumento de aceitago.

Os instrumentos de aceitagdo de uma alteraco serdo depositados junto do Presidente
da Comissdo da UA.

ARTIGO 24°
Resolugdo de Conflitos

Qualquer diferendo que possa surgir relativamente a interpretagdo e/ou aplicagdo de
qualquer das disposi¢des ao presente Acordo. que niio possa ser resolvido pelas partes
em conflito, sera submetido a Conferéncia de Partes.

Se a Conferéncia de Partes ndo chegar a uma decisdo sobre o diferendo, ou se a
decisdo da Conferéncia de Partes ndo for aceite pelas partes em conflito, qualquer das
partes em conflito pode solicitar que o assunto seja submetido a arbitragem por um
Tribunal composto por trés membros escolhidos da seguinte forma:

a) Cada uma das Partes nomeara um arbitro;

b) O terceiro arbitro, que serd o presidente do Tribunal de Arbitragem, seré escolhido
por acordo mutuo entre os drbitros nomeados pelas partes em conflito.

¢) Se houver mais do que duas Partes em disputa,cada uma das delas pode
seleccionar um arbitro ¢ os arbitros podem nomear de entre eles um que servira de
Presidente do Tribunal de Arbitraggem.

Caso o Tribunal de Arbitragem nio for constituido dentro de um prazo de trés mescs a
partir da data do pedido de arbitragem. qualquer das partes em conflito pode solicitar
ao Presidente da Conferénceia de Partes que faga as nomeagdes necessarias, salvo se a
propria Agéncia ARC for parte do conflito, caso em que as nomeagdes serdo feitas
pelo Presidente da Comissio da UA.

As decisdes do Tribunal de arbitragem sdo vinculativas para ambas as partes em
conflito.

As disposi¢des dos paragrafos 2 ¢ 3 do presente Artigo sdo aplicaveis sem prejuizo da
escolha de qualquer outro modo de resolugdo a que as partes envolvidas possam
decidir recorrer.

ARTIGOD 25°
Dissolugiio

A Agéncia ARC pode ser dissolvida por acordo de dois tergos das Partes ao presente
Acordo numa reunido da Conferéncia das Partes. em conformidade com o Artigo 13°
e apos aprovagéo pela Conferéncia da UA.

s
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10.

Deve ser dado um aviso de pelo menos seis meses de antecedéncia de qualquer
reunidio da Conferéncia das Partes. durante a qual a dissolugdo da Agéncia ARC deve
ser discutida.

Quando se tenha alcangado um acordo sobre a dissolugdo da Agéncia ARC, a
Conferéncia das Partes nomeara um subcomité para a liquidagdo do patriménio da
Agéncia ARC e prescrigiio para o referido subcomité em termos de referéncia.

ARTIGO 26°
Assinatura, Ratifica¢do e Ades@io

O presente Acordo. em textos ¢cm Arabe. Inglés. Francés ¢ Portugués, sera depositado
junto do Presidente da Comissado da UA.

O presente Acordo estara aberto & assinatura de todos os Estados-membros da UA.

O presente Acordo serd aplicado a titulo provisorio, logo que seja assinado por pelo
menos 10 Estados-membros da UA, na medida em que a aplicagdo proviséria em cada
Estado signatdrio, scja consistente com a propria Constituigdo, legislagdo ou
regulamentos desse Estado. dependente de ratificagéo pelo Estado em causa ou da
entrada em vigor definitiva do presente Acordo.

As decisdes sobre a localizacdo permanente da Agéncia ARC e/ou das suas entidades
subsidiarias ou filiais ndo scrdo tomadas antes da entrada em vigor definitiva do
presente Acordo.

As obrigagdes financeiras ndo devem ser impostas a um Estado Parte até que o Estado
em questdo tenha ratificado o presente Acordo.

O presente Acordo estara sujeito a ratificagdo, aceitagdo ou aprovagao.

Os Instrumentos de ratificagiio. aceitagdo ou aprovagdo serdo depositados junto do
Presidente da Comissdo da UA.

O presente Acordo entrard em vigor definitivamente trinta (30) dias a partir da data do
deposito do décimo instrumento de ratificagdo. aceitagho ou aprovagdo.

Qualquer Estado-membro da UA. descjoso de se tornar membro da Agéncia ARC
apos a entrada em vigor do presente Acordo, podera fazé-lo mediante deposito junto
do Presidente da Comissiio da UA do scu instrumento de adesdo ao presente Acordo.

O Presidente da Comissdo da UA enviard copias autenticadas do presente Acordo ¢
informagdes relativas a ratificaglo. aceitagdo ou aprovagdo do presente Acordo a
todos os Estados-membros da UA.

ARTIGO 27°
Reserveas

Nenhuma reserva serd feita ao presentc Acordo caso a reserva seja incompativel com o
objecto ¢ a finalidade do presente acordo.



ARTIGO 28°
Rescisdo

I. Qualquer Parte pode rescindir do presente Acordo mediante aviso por escrito ao
Presidente da Comissdo da UA que. no prazo de 30 dias, informara a Agéncia ARC e
as partes ao presente Acordo em conformidade.

2. O aviso de rescisdo produzira efeito um ano apds a recepgdo pelo Presidente da
Comissdo da UA do aviso de rescisio.

3. As obrigagdes incorridas pela Parte rescindente com base no presente Acordo, antes
da sua rescisdo ter efeito continuardo em vigor.

4. A rescisdo nio prejudica qualquer contrato de seguro ja celebrado com uma Entidade
Subsidiaria ou Filial da Agéncia ARC referido no Artigo 11; o Estado rescindente néo
poderé celebrar novos contratos com uma Entidade Subsididria ou Filiada da Agéncia
ARC depois de apresentar o aviso de rescisdo.

EM FE DO QUE os abaixo assinados. Plenipotencidrios devidamente autorizados
representando os Governos dos seus respectivos Estados, assinaram o presente Acordo.

FEITO em Pretoria. Republica da Africa do Sul, aos vinte e trés dias do més de Novembro de
2012, em Arabe, Inglés, Francés e Portuguds, sendo todos os textos igualmente validos.

#



REPUBLICA DE MOCAMBIQUE
MINISTERIO DA ECONOMIA E FINANCAS

GABINETE DO MINISTRO

Parecer n.° G@ /GM/MEF /2023

Assunto: Proposta de Ratificacao do Acordo para
Estabelecimento da Agéncia da Capacidade Africana de
Risco ( ARC)

Analisada a proposta em epigrafe, constata-se que a sua
ratificacao nao acarretara encargos adicionais para o PESOE, pois
a mesma nao implica a alteracao de qualquer estrutura
institucional, nem a admissao de novos funcionarios para o

aparelho do Estado

Maputo, ©-+ de Abril de 2023

O Ministro da Economia e Financas
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